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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jakub natomiast wyruszyl do Sukkot i zbudowat
dostowny sobie dom, a dla swego dobytku wystawit szalasy.
Dlatego (wtasnie) nadano temu miejscu nazwe
Sukkot.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Jakub natomiast udat si¢ do Sukkot. Tam zbudowat
literacki sobie dom, a dobytek rozmiescit w szatasach.
Wiasnie dlatego miejscu temu nadano nazwe
Sukkot.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | A Jakub wyruszyt do Sukkot i zbudowat sobie dom,
literacki Gdanska i zrobil szatasy dla swoich stad. Dlatego nazwat to
miejsce Sukkot.
BG Przektad Biblia Gdanska A Jakob obrocit si¢ do Suchot, i zbudowat sobie
literacki dom, i dla stad swoich poczynit obory, a dla tego
nazwat imi¢ miejsca onego Suchot.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Jakob przyszedt do Sochot: gdzie zbudowawszy
literacki dom a rozbiwszy namioty nazwat imi¢ miejsca
onego Sochot, to jest Namioty.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jakub wyruszyl do Sukkot, gdzie zbudowat sobie
literacki dom, a dla swoich stad postawil szalasy. - Dlatego
nazwano te miejscowos$¢ Sukkot.
BW Przektad Biblia Warszawska A Jakub wyruszyt do Sukkot 1 zbudowat sobie dom,
literacki a dla stad swoich wystawit szatasy. Dlatego
nazwano to miejsce Sukkot.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jakub za$ poszedt dalej do Sukkot. Tam zbudowat
literacki sobie dom, a dla swoich stad postawit szalasy.
Dlatego nazwano to miejsce Sukkot.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jakub natomiast wyruszyt do Sukkot. Tam
literacki zbudowal sobie dom, a dla swoich stad zrobit
szalasy. Dlatego nazwat to miejsce Sukkot.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jakub za$§ wyruszyt w kierunku Sukkot, gdzie
literacki zbudowat sobie dom. Dla swojej trzody wznidst
szatasy i dlatego wlasnie nadano temu miejscu
nazwe Sukkot.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jaakow wyruszyt do Sukot i zbudowat sobie dom,
literacki a dla swoich stad zrobit schronienia, dlatego nadat
temu miejscu nazwe Sukot [Schronienia].
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | [ SIkiB BiAXoauTh A0 matep. | 3poouB cobi Tam xaty
literacki VBT Padaina TypkoHsika | i po3cTaBuB IPUMILIEHHS CBOMY CKOTOBi. ToMy
Ha3BaB iMs Toro Micis Illatpa.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A Jakob wyruszyt do Sukoth oraz zbudowat sobie
dynamiczny dom, a dla swoich stad wystawit szatasy; dlatego
imi¢ tej miejscowosci nazwano Sukoth.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A Jakub wyruszyt do Sukkot i zaczat budowaé sobie
dynamiczny dom, a dla swego stada postawil szalasy. Dlatego

nadat temu miejscu nazwe Sukkot.
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